Lea nuestro suplemento de
£ aventuras

Publicacién se-~ ' C. :
manal ilustrada :

de cinematogra-

lina hermosa escena de “El disco en llamas”,
serie monumental de gran interés y €xifto

AGNES AYRES Iuciendo un
eiegante fraje de soirée, de fer-
ciopelo negro, con abaiorios de
seda, r'ca robeaux que hace re-
saltar la esbeltez de esta artista

Emocionante escena de “El
disco en llamas”, serie de gran
sensacion y éxito rotundo, ex-
clusiva del Programa Verdaguer
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A pesar del escrupuloso trabajo
que los inteligentes directores de
easas editoriales cinematogrificas,
observan en sus producciones, mu-
chas veces se escapan de sus cuida-
dos ciertos detalles gue mueyen a
risa al buen observador de pelicu-
las.

Tres detalles de estos, bastan pa-
'q hacer fracasar una produccion,
por pequelos que seamn, ha diche
@riffith el mago del cine.

Hemos visto en un episodio del
afio 1800, asesinar a la actriz, con
an revélyer automatico, modelo
Browing.

Tn “El barco pirata” interpreta-
do por (Moore, hay una escena,
en que el alumbrado del camarote
consiste en una vela dlavada en una

botella. En uno de los vaivenes cae

la vela apagindose y el camarote
por arte de “descuido” continta
alumbrado.

Interpretando el papel de una
muchacha pobre Dorothy Phillips,
con los cabellos en desorden y las
ropas roidas y sucia su cara la wi-
mos con una brillantisima “manicu-
re’t,

Tn la pelicula “Dos mujeres’,
interpretada por Paulina Frede-
rich, vemos una clase de cristal ma-
ravilloso, Esta artista interpretan-

——BARCELONA

Eﬂmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmwmmmmmmwummmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmﬁmme]

do el papel de Judith junto con
Rud Lee, se defienden de unos asal-
tantes en su . cabaha, y provistos
de potentes rifles, hacen descar-
oas por las ventanas, observando-
se que las balas pasaron por el
cristal... pero sin agujerearlo ni
roimperlo.

Tam Witon trata ide enamorar a
Doris May en “El mudhacho terco”,
vendo ambos a caballo. Tanio se
aproxima que el corcel se encabri-
ta ¥y a Tom le cae €l sombrero, no
cuidindose sing de acompafiar a
Doria. Al llegar ambos al campa-
mento Tom luce un “indiscreto”
sombrero en su testa,

Desesgperada de los desprecios que
recibe de su esposo, rico millona-
rio, Clara Widsord en “Esposas
Ricas” abandona a éste y se re-
cluyve en una miserable boihardilla,
sin dinero, pera cada dia envia a
su marido un mensaje sin palabras,
consistente, un gran ramo de flo-
res... que gneralmente cuesta unos
dos ddlares.

En “Dias de Escuela” Wesley
Barry, se despierta por el ruido que
hacen los ladrones que estan for-
zando la cafa de caudales y salta
en pijama de la cama y al perse-
guirles lo vemos ftras ellos lucien-
do un bonito traje de calle.

Teléfono 853 A
Viladomat, 108

Y el surco de lag ruedas de um
automdyvil, en una carretera eruza-
da por una diligencia del afio 1700
con postes telefdnicos a amboes la-
dos. Y una pluma estilogrifica en
manos de un piel roja, unos pen-
dientes ule oro y brillantes en las
orejas de una misera mujer,

In fin, hay una serie intermina-
ble de detalles que han hecho per-
der algunos metros de pelicula, han
hecho fracasar algunos directores
o han merecido €l pataleo del res-
petable.

Dentro de las Series de Aventu-
vas las hay |;'ll|-il'l'\'L‘l‘('JHiiilil(’éS que
en vez de poner los pelos de punta
provecan la hilaridad de los espec-
tadores.

Las gentes meticulosas y obser-
vadoras saborean las peliculas con-
templando el detalle que es comple-
mento de instruccion, en tanto, que
el grueso del publico fija su aten-
¢i6n en 1a masa vy tanto le importa
que el artista escriba una carta
a maquina dando siempre sobre dos
mismas teclas, o escribirla a mano
sin mojar en el tintero la pluma
de ave--. la euestion es gue la car-
ta de tal modo escrita llegue a su
destino y cause un inesperado efec-

to.

Una peticuta ae Ossi Oswatda

La encantadora artista alemana Ossi Oswalda,
que nos ha deleitado en La princesa de las ostras
v Cupido lleva el volante, dos producciones a cual
mejor, acaba de protagonizar una excelente pro-
duecdion titulada Unae muchache de calidad.

zZona.

mo me late el
en la pantalla.

La obra, segin dicen, es de costumbres’ ameri-

=anas y Ossi estq deliciosa con su traje de ama-

El film ha sido adquirido ya en exelusiva por
una importante firma de Barcelona y prouto los
admiradores de la bella y graciosa Ossi—jay co-

corazon !—pedran contemplarla

A
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Superserie interpretada
por la intrépida actriz

Fileen Sedgwick

a Reina de los Diamantes

En un refinado colegio para se-
Aoritas, a orillas del rio Hudson,
Doris Harvey, hija f{inica de un
acaudalado importador de diaman-
tes, es la alegria de sus compafie-
ras del colegio; la hermosura y gra-
eia sin par de la encantadora Do-
ris, hacia pasar las veladas de sus
eompafieras, sin darlas tiempoc a
eonocer la monotonia de las horas
perdidas fuera «del seno de la fami-
kia.

Doris, taviesa de por si, habia

forjado en su mente la idea de
hacer una salida del colegio para
ver al hombre que ella amaba, y
sus compaiieras, al observar su ale-
gria, mayor que la de costumbre,
la preguntaron sonriente si habia
recibido carta de su novio; ella,
siguiendo la broma, dijo que se es-
caparia «del colegio para poder ver
al hombre que amaba, y, en efecto,
su temeridad la llevo al extremo de
ciectuarlo.

Juan Harvey, acaudalado impor-

tador de diamante: v gran filantre-
po, es el padre de Doris: pero cuan-
do se encontraba a punto de reali-
war su ideal, fué hundido en la
hancearrota por el Trust de los Dia-
mantes. Cuando esto ocurria, el pa-
ire de Doris tenia el proposito de
fundar un hospital con una gran
climica enteramente gratuita para
los pobres, pero gus propésitos se
vieron defravdados por la mala in-
tenciom del Trust de los Diaman-
tes, que, al dejale en la ruina le hi-
cieron pender todos sus proyectos
benéficos para la pobre humani-
dad que dos necesitase.

Harvey, al encontrarse arruina-
do, se fué precipitadamente a ver
a Mason, el gerente de su gran jo-
veria, ¥y le manifestd que su situa-
dién era completamente insoporta-
ble y que como tinica solucién no
le quedaba otro recuse que el suici-
dio; pero Mason, hombre sensato,
le dijo que la tinica victima seria
su-hija Doris, que sufrinia las con-
gecuencias de todo lo que él reali-
zase; pero el padre replico que ja-
mis tendria valor para precipitarla
en la ruina y verla desgraciada
para siempre.

Harvey sale de la joyeria con el
firme propésito de quitarse la vi-
da, y Mason, comprendiéndolo, co-
rre a avisar a Doris de lo que ocu-
rre. Doris, al verle, le dice que tiene
cara de espanto, y él, sin perder
tiempo, le manifiesta que no es oca-
sion de perd r los minutos, y que
ki quiere ver a su padre con vida
que corra seguidamente a su casa,
pues la da detalles y referencias de
todo lo que ocurre. ¥ila, alarmada
por las manifestaciones que la ha-
e Mason, le dice que llame por
teléfono a su casa y que lo entre-
fenga en el aparato mientras la da
tiempo a ella de llegary evitar con
su presencia la desgracia.

Mason, cumplimentando las onde-
nes de Doris, corre seguidamente a
casa del padre de Doris y casi lle-
gan en el mismo momento, manifes-
tandole que su hija Doris tiene un:
mensaje importantisimo para él.

Em esto aparece en escena el hom-
ibre de quien esta enamorada Doris,
!Bruce Waston, presidente dela com-
paiiia Stockley, miembro del Trust
sde los Diamantes, pero que en nada

ha contribufdo a la desgraciada rui-
na de Harvey. Doris, en su carre-
ra, le solicita ayuda para que la
eonduzea urgentemente a su casa en
automévil, pues se trata de vida
o muerte... La ironfa del destino les
detiene con un obsticulo unos minu-
tos en el camino...

Y Harvey, dentro de su casa, can-
sado de aguardar el recado de su
hija Doris, comprendié que era una
estratagema de Mason para retener
1 ultimo momento y ver de dar
tiempo a la llegada de Doris, que
zalvaria indiscutiblemente la situa-
cidn. Ordena retirarse a Mason y el
falllo del destino eumple su ley, de
forma que cuando llegd Doris el ac-
fo ya estaba consumado y su padre
habia ddiado de existir.

{El padre de Juan Harvey, abuelo
de Doris, era econsiderado por loco,
pero no tenia ni un atomo de tal;
lo que ocurria era que habia es-
tudiado toda su wvida la quimica y
estaba seguro de encontrar la fér-
mulh de la construceion de los dia-
mantes, sin tener que recurrir a las
minas.

Doris llegé en medo de la trage-
dia, y jcudl seria su estado de de-
caimiento, que mi siquiera se acor-
d6 de preguntar el nombre de aquel
que la habia ayudado a llegar cuan-
to antes a su c¢asa, aunque el es-
fuerzo hubiera.resuitado inttil! Pe-
ro ella que lo conocia de vista y te-
nfia grabado en su corazén su ros-
tro, se acordaria algin dia de él...

Al poco tiempo de ocurr'da la des-
graciada muerte del padre de Do-

. rig, la noticia corrié como reguero

de pélvora por la ciudad y los dia-
rios de la noche llevaban el suel-
to... “FEl joyero Juan Harvey en
fa ruina. Julio Zeidt compra nue-
vas minas en el Brasil, con cuya
acci6n precipita la ruina del co-
nocido ¥mportador de diamantes
Juan Harvey, ocurriendo por ello
sensacionales acontecimientos...”

Mason enseiia a Doris el retrato
de Julio Zeidt v la dice que no ol-
vide jaméas ese rostro, pues él y su
maldito sindicato mataron a su pa-
dre...

Julio Zeidt, el rey de los dia-
mantes, magnate jjefe del trust que
domina el mercado, es un hombre
xin sentimientos ni corazén que pa-
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ra el no existe otra ley que la
venta fraudulenta de sus géneros
a mayor precio del que lo deberia
vender, y para lograr ese objeto no
para en nada hasta conseguir que-
darse solo en el mercado, para que
sus competidores no puedan demos-
trar al ptblico sus pillerias... Zeidt
piensa que, aunque ha arruinado
a Harvey, éste tenia en su poder
documentos importantes que pueden
comprometer al trust, y dice a sus

socios gque tienen que apoderarse
de ellos por todos los medios a su
alcanee, o de lo contrario no les
gueda otro Tecurso que ir a pre-
sidio.

Julio Zeidt hizo esas manifesta-
ciones delante de todos los miem-
bros que formaban parte del truts,
pero el delegado de Weston le re-
plico: “Caballeros: Estoy aqui co-
mo representante de la Compaiiia
Ntockley, de la cual Bruee Weston
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Un incendio se declaro a fines
del pasado mes en los studios de 1a
firma “Pathe Consortium”, en Vin

cennes, Las pérdidas materiales sol

importantes,

Este accidente no retrasara el
trabajo de los operadores que tra-
bajan para “Gossette”, interpreta-
da por Mme. Germaine Dulae, pues
aprovecharin la eion del
edificio para filmar vistas de
exteriores.

FECONST

las

La proxima pelicula que filma-

4 Charlot, se titulara “La Pari-
sién” v es original fdel aismo. Co-
mo  protagonista aparecerd Idna

Pourviance.

La Apgencia de
nidog, cuyas producciones
aceptacidn en el mercado mundial,
se encargara de su filmaeidn, dirvi-
gida por Mr. Groswell.

Como sea que parte de esta pro-
duceidn se desarrolla en Paris, pa-
ra inculearse del espiritu parisién,
Carlitos ha solicitado el concur-
s¢ de dos conocidos artistas franice-

Artistas Reu-
tienien

los

¥ e

Los padres de la precoz
Baby Pegoy, la estrella cinemato-
grafica de tres afios de edad, aca-
ban de firmar nn interesante con-
trato. Por el concurso de su hiji-
ta. durante 3 afios percibiran un
millén quinientos mil délares y
zdemis una prima Ile quinientos |
mil doélares al acabar el contrato.

La friolera de unos quince millo-
mes de pesetas. ;Hay para aplas-
tar con el peso a teda una familia!

Su Majestad Maria de Rumania,
hi: agradecido y aceptado el con-
curso de Rodolfo Valentino, en pro-
vecho de las fiestas de earidald, ce-
lebradas por los Reyes en dicha
nacion.,

Hl @élebre artista norteameriea-

mno, mefor dicho italiano, Iuciria sus
méritos de gran danzarin con su es-
timada esposa, regresando a Deau-
ville y después siguiendo su ve-
Napoles y |

raneo a la Costa Azul,

actriz |

T O R IR MAR

Castellaneto, su

Floreneia, hasta
recibiva jal fin!

pais natal, que le
¥ Tl

Lo habiamos previsto v la noti-

cia no nos ha desilusionado. To-

Adivinaciéon facil
Esto que vamos a referir hoy es|
una anéedota de un caballere quel
acaso ha sido el humorista mas
agudo y mas descarado que darse|
puede.

Vialaba dicho sefior en umn tren.

[in una ide las primeras estacio-
nes del viaje, entré en el mismo,
coche una sefiora de gesto 'disei-
plente y aerio, que, diandose el ma-
yor tono nosible, ocupd un asien-|
to, después de lanzar una mirada
desidefiosa y altanera a sus compa-
neos de viaje. !

Nuestro hombre, al ver esto, em-|
cendio inmediatamente su pipa _\_"
se puse a fumar.

La sefiora sintiéndose molesta, em-,
pezo a protestar indignada.

—TLo lamento sefiora mm—dl]()'
el hombre-—; pero tengo que hunal"
| —Es usted un grosero!

—Acaso le sobre razén, sefiorg;
{pero en este momento ni puedo ni
[auiero prescindir de mi pipa.

—i Ya lo veremos! !

La viajera, entonces, llamé a un|
revisor al que prnscnm su gueja,

—Sefior revisor—dijo tranguila-
mente el de la pipa—: Amte todo,
hay gue arreglar otro asunto. Es-
|ta sefiora ocupa un coche de prime-
ra clase cuando su billete es de se-
|gunda. Cuando se haya trasladado
lal conde que le corresponde, arre-
|vl ATEMOoSs mi asunto.
La gefora, confusa e iracunda, se
[vi6 obligada a cambiar de coche,
. Un vialjero, a quien habia regoci-
ljdo no poco aquel entretenido es-
\pec taculo, .plef-untu al de la pipa:
| —¢;Pero como adivins usted que
m«‘x sefiora ocupaba un asiento que
(no le corresponidia?

—Pues muy sencillo. Cuando su-|
{bié me fijé que trafa en la mano su

billete ;¥ era igual al mio! !
|

na llegada a

[ plata en el concurso

CINE-REVISTA
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dos los articulos lefdos, ilustrados
con fotografias, haciendo el “cal-
do” al sensacional matrimonio de
Charlot con Pola Negri nos olfan a
propaganda. Y, en efecto, el “bluff”
ha sildo erganizado por la casa edi-
tora morteamericana a fin de dar
mayor “suceés” a la estrella alema-
los Hstados TUnidos.
b R i

de la hermana Bea-
triz”. la bella produceién france-
sa «de Baronecelli editada por Au-
bert, ha obtenido gran medalla de
de peliculas
de la Ixposicion de Torino.

“La leyenida

Rt

Tesoro de Arné”, “le chef
de las producmmms sue-

“_I‘:l
d’epyre’”

| cas, paece hallarse posefda de des-

oracia,

En su edicién surgieron varios
contratiempos. Reeditada nltima-
mente, se incendié al ser proyecta-
ida en una pequefia localidad de
i Francia. Y ahora, después de dos
semanas que se hacia “tourner”
otra copia, ha sido destrozada por

| un operador disgustado.

Los empresarios que la tenian pe-
dida, insisten en que se les entre-
gue en virtud del reclamo que re-
presenta para ellos, los sucesos ocu-
rridos a la pelicula.

Recientemente ha contraido ma-
frimonio el simpdtico y popular ar-
tista Max Linder, euyo verdadero
patronimico es Mr. Leuville, com
Miss Helene Peters. a pesar de su
competencia en burlar mucdhachas
¥ huir de las suegras, ha caido
con los ajos vendados y en dl co-
azom el dardo del amor bajo el
reinado de Himeneo.

Por esta vez el artista que ha
contraido mas de mil matrimonios
en broma, ha representado uno en

Serio.
* ¥ %

El joven y ecélebre actor Malcon
Mi. Gregor ha empezado para la
casa Fox, la produceion “You can-
not ‘get away with it”. Roland W.
Lee dirige.




—En el sitio que vos misma los dejasteis. sin duda para evitar
el robo.

~—Yo misma decis—se expres6 con sangre fria—;pero c6mo?
jdbénde?

—No recorddis haberlo puesto en un muro del jardin?

—No, de ninguna manera, jqué pretendéis al mentir asi?

—¢Como o8 atrevéis a desmentir 1o que vuestra mano escribi6?

—¢;Mi mano?

—aE-‘-i,']em]——-_v le alargé un papel que habia encontrado entre el di-
nero y documentos hallados.

La sefiora Sanders, nerviosisima, ley6:—“Desde hace unos dias al-
guien pretende robarme v para poner a buen recaudo mi fortuna Ia
he guardado en este lugar secreto. Si muriese, lego mis ahorros al
Hosp tal de Michigan, donde naci”’.—Alice Sanders,

—,No o8 acordais de este eserito?—dijo William con alguna al-
tivez. ' e

T4 desaparicién de John Homer y el terror que el audaz ladrén
produjo al cometer el hecho, habia afectado tanto el espiritu de la
sefiora Sanders, que habia olvidado completamente estos detalles,

EL LADRON GRIS
DE HOLLYWOOD

WILLIAM RUSSELL

~—jSocorroooo! (Socorroooo!

Il grito angustioso repercuti6 en todos los ambitos de los estudids
cinematograficos de Hollywood, perdiéndose en un eco escalofriante,

En seguida se abrieron todas las ventanas ) puertas, dejande
escapar la claridad interior ¥ asomadas en unas las mujeres y sa-
liendo precipitadamente los hombres por las otras, corrian hacia
donde parecian partir los gritos de auxilio.

No se daban cuenta del frio de la noche y mal abrigados, a medio
vestir, en mangas de camisa, corrian mirindose despavoridos ante
la sorpresa, interrogAndose con la mirada.

Unos enarbolaban palos, otros amartillaban revilveres, algunos
otros llevaban cuerdas.

Los electricistas de los studios acoplaron todos los interruptonss
eléctricos e instantineamente todos los patios v salas quedaron alnm-
brados. ;

En el suelo de uno de los patios, en contorsiones de dolor se agita-
ba uno de los serenos nocturnos que vigllaban de noche las riquezas
Y valores, tanto de los talleres como de los artistas que habia en}
aquella cindad creada artificialmente por la industria einematogri-
fica norteamericana.

Al llegar al therido, les sefialé por dénde habia huido el agresor
v algunos que corrieron en su busca, todavia vieron perdevse a
lejos, entre las brumas de la noche, una silueta gl* a la que dieron
caza disparande las armas.

Conducido al dispensario médico se procedid a la cura dek herido




¥ iomentos mas tarde pudo explicar que sorprendio al agresor en
el momento que intentaba dar un golpe en el pequeiio chalet de
madera que dentro de la ciudad ha bitaba cuando tenfa que trabajar
en las producciones el conocido actor William Russell,

\De algin tiempo antes se habian notado rastros de personas ex-
frafias que especialmente procuraban hacer el mayor dafio posible
i los talleres de la Casa TFox, y William Russell con su fino instinto
Y perspicacia, sin comentario alguno, se habia prometido dar con
el traste, descubriendo aquellos resultados. !

Una de las noches que el dedicé a su vestigacion detectivesca,
escondido en una glorieta de los Jardines que circundan la cindad
de Hollywood, vié merodear a un hombre vestido de gris, cuyos ras-
£0s de cara vi6 perfectamente y se le quedaron grabados en la mente.

Esperé a que saltase la valla ¥ una vez dentro del recinto, le
siguid, y le vi6 vagar cerca de los estudios, mirando por todas partes,
como preparando un golpe.

William Russell recogi6 del suelo una cuerda, la doblé como unos
ZOTTOS v empuilindola de un extremo le di¢ tan fremenda paliza, que
tambaleandose corrié el salteador, perdiéndose entre las sombras gri-
ses de aquella nodhe bastante nebulosa.

Al dia siguiente los criados ¥ mozos al comenzar su trabajo, vie-
ron en el suelo la cuerda manchada de sangre.

Como una ola misteriosa inundé el hallazgo, de intranquilidad a
los operarios, directores y artistas,

—¢No sabe la noticia Mr. Russell?

—No—dijo éste, aparentando desconocerla,

—Esta noche han sacudido fuertemente a alguno de los saltea-
dores que durante algin tiempo nos t.enen en cuidado...

Se ve que el agresor ha sido de la casa, y valiente

Debe haberse hecho daiio,

pues para sacar sangre de una paliza,
§€ necesita haber empuiiado con violencia ias cuerdas”.

Y William Russell, ri6 estrepitosamente, ante Ia admiracién de log
_alli presentes, cuando le vieron sacar la mano que llevaba puesta en
el bolsillo deregho de 1a americana, para contener una tos de risa,
llevando una vendaje en la palma,

. . . . . . . - . . . .

7

pungida dama, que contesté no conocer ningin cajon secreto an sus
muebles que ya tenfa desde unos veinte afios.

William insistio en su hailazgo ¥ por fin, tras varias maliipula-
ciones, toe6 un botén que hizo girar un resorte v abri6 el eajon, en-
contrando en el interior un papel que contenia la siguiente inscripeion ;

“A dos metros del suele, la tor-era piedra de la derecha”,

William, después de leer, dijo:

—Esto no tiene importancia alguna.

En el reloj de la casa sonaron siete campanadas vy William se
despidié hasta el siguiente dia. ;

La criada le acompaiié hasta la puerta v éste oyl al cerrarla, el
ruido de Ios cerrojos y el de una pesada cadena que sujetaban.

. . . . . - . . . . . -

La llegada de Russell a Hollywood era egperada ansiosamente. A
su alrededor se agelparon todos inguiriendo detalles.

—No sé, no sé, rpém me parece que el asunto es mas complicado
de lo que parece. Esta noche, rodeado ide voluntarios, efectuaré un re-
conocimiento alrededor de la finca, que tal vez dé la clave del enigma.

Llegada la noche, por cierto muy obscura, William con su ejér-
cito de voluntarios-policias, y casi arrastrindose al llegar cerca del
fardin, saltaron la cerca y dotado de una linterna sorda, dié las ins-
trucciones necesarias para hallar la solucion al papel que habia en-
contrado.

—lista pared cubierta por la hiedra debe ser seguramente la que
manché de verde el traje blanco de mistress Sanders. Levantemos la
tercer piedra de la derecha, a la altura de dos metros,

Afanosamente se procedi6 a didho trabajo y en un momento aque-
lla cuadrilla ansiosa encontré los 20,000 d6lares y los titulos y valo
res que se suponian robados, .

Entusiasmado por el resultado, William no pudo contener el deseo
de despertar a aquellas mujeres, no preocupandose, de momento, del
modo y de las personas que habian intervenido en el escondite.

=;(*mo los habéis encontrado? —pregunté la sefiora Sanders que
se presentl vistiendo de luto y cubierta con el mismo espeso velo,




e

SR ———

i SIS

Salieron de aquella habitacién ¥ pasaron William y la criada
Emilia a otra contigua, en donde la eaja de caudales se hallaba
abierta y en el suelo algunos papeles, asi como dos o tres herramien-
tas de robo v que las mujeres de la misma res
para facilitar el trabajo de investigacion,

—Es una verdadera desgracia—murmuré e

petaron en su posicién

1 artista—haber perdido
una persona querida y una modesta fortuna como esta.

—Hsta como enloquecida—dijo Emilia- ¥ hasta se ha vestido de
luto. Si a lo menos encontrisemos el dinero, tal vez se mitigaria la
pena que sufre al verse frente a la miseria, a su edad,

—Pues empezaré mi labor...

—Lo gue si os ruego, sefior, es que podéis revolver toda la casa,
a excepcion de 1a habitacion donde ella se encuentra, pues me tiene
solicitado de dejarla 1orar libremente para deffar escapar su pena.
—i Pobre sefiora I—suspiré Emilia—. i Pobre sefiora!
—iPobre y tan pobre! —exclamé William,

t . - . o . . - .

Al dia siguiente, vuelto a 1a
vesco, mas en el curso de
alguna sefial de molestia,
el armario ropero de lIa
verde,

tasa, emprendio el trabajo detecti-
SUS preguntas a fla sirvienta, noté en ésta
que pudo precisar mejor al descubrir en

viuda, un traje blanco manchado de jugo

—Este es el traje que la seio
vez no lo levard ya mas.
—Bueno, aqui no hay
dénde esta el secreto P

"a llevaba el dia de robo; pobre, tal

nada. Veremos el comedor,.. iAh! ;sabéig
ara abrir el cajén que hay en esta repisa del
de revisar minuciosamenta dicdho mueble,
—No creo exista nada de esto secreto.
“Preguntadlo a 1a sefiora. y

se halla.

—No creo Mr, William, sea usted mas 1
revolvimos antes todos los r

aparador—di o después

tal vez ella nos podra decir dénde

1abil que nosotras, que ya
incones,
—Id a preguntar lo que os mando al

a geiora-—orden, algo seeco,
el artista. pero desconfiando fueron

ambos y preguntaron a 1a com-

3

Cerca de la ciudad de Hollywood ¥ rodeada de un pintoresco jar-
din, se levantaba una casita sencilla y bonita como una torre, limppia
y bien cuidada en conjunto.

Hasta el studio llegaron rumores que fueron objeto de grandes
comentarios de lo que alli paso, y todos atribuyeron en seguida la
accion a las desventuras y maldades del *Ladron Gris®,

La sefiora viuda que habitaba la finea, en compafifa de una fiel
sirvienta, habia sido robada,

Mas para colmo de infortunios, se decia que a su futuro esposo,
fhombre que en alguna ocasién la visitaba, se le habia hecdho desapa-
recer, suponiéndosele asesinado.

Toda la gente de Hollywood se miraba con terror aquella vivienda;
algunos de ellos se atrevieron a llegar hasta sus cercas, y no viendo
a nadie regresaban sin poder orientar la curiosidad de las mujeres,

Ne decia que tanto la policia, como afamados detectives habian fra-
asaido en sus pistas y que la pobre viwda, arruinaida ¥y sin carifio
lloraba desconsoladamente encerrada en su habitacion,




Pero un atardecer en que ya casi nadie pensaba, distrafdo en sus
ocupaciones, en el drama de la casa vecina, se vieron llegar por un sen-
dero a la sirvienta de aquella misteriosa mansién, ;

Las gentes de Hollywood hicieron correr la notieia, y de los labo-
ratorios, talleres, studios y viviendas se vi6 salir una multitud que se
congregd cerca de la entrada, temerosa y ansiosa de conocer el okfeto
de aquella visita.

Cuando llegé a la verja y aparentando no ver aquella multitud,
tiré del cordém de la campanilla y al franquearle la entrada, no os6
entrar, limitindose a pedir por William Russell.

Destacose éste del grupo y recibi6 de las manos de la criada, de
rostro apenado, una carta rogindole la leyere él solo, pues no con-
venfa divulgar la noticia.

Retirése la muchacha y los allf reunidos, defraudadas sus espe-
‘anzas de conocer el secreto que encerraba aquel escrito.

Mr. Russell, en tono de preocupaciin y con €l cefio fruncido, leyd
el tontenido, y dirigiéndose a sus compafieros, les dijo:

—Mafiana iré a la casa a saludar a la viuda.,. S6lo me basta que
cuatro de vosotros me guarden las espaldas alrededor del jardin.

Y ante las simpatias que merece dicho artista y el afin de com-
pafiefismo que existia entre ellos, se ofrecieron lo menos cuarenta a
acompafiarle y defenderle. ]

—No tantos, no tantos... Cuatro he dicho.

William fué recibido en el pequeiio despacho de la casa.

—Yo soy mistress Sanders—dijo ella, y supougo habra llegado :
vuestros oidos; la misteriosa desaparicion de mister John Homer—

Siendo viudo desde hace siete afios, este seiior frecuentaba mi casa
con el proposito de matrimoniarse conmigo, pero su desaparicion, su
muerte ha transtornado mis proyectos y mi salud. :

—¢ Su muerte? ;Y cémo conoce usted este extremo? —exclams Wi-
Hiam.

-—Ha desaparvecido desde hace unos dias, suspiré mistress San.
ders, v evf.y segura que lo deben haber matado, ademas los erimina.
les me han robado 20,000 délares y otros titulos y valores.

~—Es todo eso muy triste, sefiora, pero jqué quiere que yo haga,
habiendo fracasado la policia en el descubrimiento del suceso?

—Yo s6lo pido a usted como hombre fuerte y astuto el favor de
su auxilio por estos dias en que mi espiritu intranquilo y acobardado
86lo ve visiones de miedo. Ademis yo sé que usted es astuto y necesito
de sus consejos para orientar a la policia,

Con su mano enguantada de negro, sacH) un pafiuglo y se enjugd
sus lagrimas que apenas si se veian bajg el tupido velo que llevaba
cubriéndole la cabeza.

-—Bueno, acepto su distincién y nombramiento en mi de persona de
gu confianza y aunque sea un papel de Quifote, el que voy a repre-
sentar, tal vez pudiere resultar de Serlock-Holmes.

Mistress Sanders, llamé a su eriada Emilia, a quien ya couocia
el actor cinematografico antes de aceptar su papel de detective.

—Emilia—dijo la sefiora—aqui tenemss a Mr. William dispuesto
a descubrir el enigma que nos envuelve, acompaiiele y enséiiele la caja
de caudales que ha side violentada.
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El hombre de mi ensuefio

Kl hombre que constituye mi sue-
10 es un simpatico moreno, alto, ele-
gante, de ojos grandes y negros co-
nmge mi suerte, de 18 afios de edad,
que le agrade el baile y el cine y
gue desde el primer momnto que lo
viwlesperté ex mi pobre corazon un
amor noble y puro-—A4aa,

Kl ideal que constituye mi sueiio
ed de 24 afios, cabello negro y ojos
grandes y de mirada expresiva, en
quien the depositado el amor mas
puro y grande de mi almita, - Flo-
rinda V.

s un hombre que no piense con
la wulgaridad de todos, que reco-
nozea: el valor moral de las muje-
res buneas, que no sea avido de pla-
cer materialsta, sino el que idea-
liza hasta lo mis prosiico de la vi-
dic v ove en la mujer el complenento
de tado lo espiritual y bello—Ma-
ria Flena.

Es un jjoven de regular estatura,
de cabello obseuro v ojos claros:
he tenido la dicha de conocerlo en
un club que frecuento.—Babyy.

Fué un simpatico mudhadho de
Gjos negros y sofiadores, que supe
amar por primera vez; pero él Ine
2o me abandond, dejando mi ju-
venil covazon destrozado,—J7. P,

Alto, flaco, manco, rengo. tuerto.
viejo v muy feo, pero que tenga,
por lo aaenos, unos 100,000 duros,
para viajfar mucho.  Si entre los
imables leciores de esta  simpiti
ea revista hay alguno que reuna
estas cualidades contesto a- -Viejd.

El ideal que constituye i sueno
es un joven de cabellos rubios, do-
rados, que sea honrado v trabaja-

dor, de estatura regular, que tenga
una péqueno fortuna, que sea aman-
te de la musica y de las flores, v
aue sepa corresponder a la que for-
mard un hogar lleno de felicidad.—
25 anos.

La mujer de mi ideal

IBs una bella morena, a quien
umo con delirio y que sabe que con
as sonrisas y wiradas de sus ojos
negros tiene aprisionado a mi po-
hre corazon.—Guillermo.

Mi ideal lo constituye una simpi-
tica ljoven; me es indferente que sea
alta o haja, fea o honita; lo que «i
o que sea modesta y hacendosa
Y que no finja que su corazin no
siente con éste que serd su futuro
exclavo.—19 de ‘octubre.

Carinosud, tierna, sentimental, de
dulce mirar y almibarvado hablar v
QUe sepra (e poro st amor me mue-
vo.—HMlorian.

Buena y. carvifiosa, romantica.
sentimental e idéalista, que ame to-
do 1o bello v lo poético, la masica,
las flores v los nifios, va que éstos
son también flores en la vida.
Sewdmnenteal.

Una gentil eviatura alta, gordita,
pero no mudho, de Negra v ensorti-
jada cabellera, e ojos negros v
utisteriosos, de cardter enérgico pe-
ro alegre, que he jurado amar has.
ta 1o muerte—J,. (' M.

Lo constituye una joven simpiti-
ci, e 20 a 25 afos, de genio alegre
¥y buena, honrvada v noble, con to-
dos que deteste el haile, que tenga
habilidad en la musica. Reuniendo
todas estas cualidades no importa
gue sew fea, porque con esto ha cu-
bierto ese minimo defecto y yo la
querré mucho, mucho~—R. 7. Bidez.

Las colaboraciones de esta pagina no deben de contener X

mas de cincuenta palabras y s6lo se publicaran las que

se juzguen de interés y moralidad. Se utilizara para ello [

una tarjeta postal de Correos; en la direccién se escri- i

bira: CINE REVISTA - Viladomat, 108.- Barcelona, y en

¢l lado conirario solamente el encabezamiento de la [

seccion, el texto, y como firma un seudénimo o
tres iniciales
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Mi mayor felicidad

Mi mayor felicidad seria gue el
joven a guien amo me correspondie
se, v que si sus ojos llegasen a po-
sarse sobre estas lineas, compren-
da lo mucho que sufro por él; v,
sobre todo, deseo gque no efectie ese
viaje que piensa, porque serfa mi
nnerte-—Teresa.

JMi felicidad? Consiste unicamens:
te en que el corezon vy el alma de
adorada sienta por mi igual amor
que yo-por ella.—A ntonin.
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Delcala 0 [ omericons

Il gran novelista egpaiol Blasco
Ihanez se encontraba  la
primavera en un hotelito situado
en los pintorescos alrededores de
Menton (Monaco).

A media noche oyé bajo su puer-
ta, un gran muido; varios autonio-
viles se situaban frente a su villa,
¥, apercibido «e lo que ocurria, sa
1id al jardin.

Entonees oyo una voz que en per-

pasada

fecto castellano, le decia:
—Nenor Blasco Ibafez: Venimos

“Cosmopolitan Production™ para fil-

de Nueva York enviados por la
nar su novela “Los Enemigos e
la Mujer”,

Abrio entonces la puerta a los
viajeros, v el escritor vio entrar en

5 vestidas

SIL Casa NUNIETosas mujer
clegantemente, acompanadas de ¢a-
Lalleros en smoking, Acababan de
llegar a primeras horas de la tarde
a Paris, directamente de Nueva
York, Habian cenado en Montecar-
lc v después de bailar, encontraron
que lo mejor que podian hacer era
visitar al autor y anunciarle que
al siguiente dia, a las seis de Ia
manana, comenzarian el trabajo.

El novelista acepto v he aqui e¢o-
e, =in otro preambulo, Ia casa nor
teanericana comenzé o filmar Ia
ohra del gran espanol.
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ANTONIO MENDEZ LASERNA

ESPECTACULOS : PELICULAS

Casa cenfral: Velazquez Moreno, 19 (Royalty) VIGO (Ponievedra)
Sucursales: Corrida, 80 (Tearro Robledo) GIJON : Camon Grande, 18(Teatr0 Llnare% Rivas) CORUNA

iNo lo dude usted un momento mas!!

Si quiere ver su teatro rebosante de publ:co

pida hoy mismo fechas de exhibicion

para las grandiosas series'y producciones monumentales,
que constantemente presenta esta casa

Siguen su marcha triunfal

por todas las pantallas de.

Galicia y Asturias:

las superseries extraordinar, 1aa._ ¢
El hombre sin nombre - El doctor Mabuse
El aviador enmascarado - La falta ajena

Las obras en epzsodzos que mas éxitos alcanzan, las que
llenan de ORO TODAS LAS TAQUILLAS y acreditan los

cinematégrafos que las exhiben
RIS EIII!HIIIIH[III!I[tlll]lt!ll!lltIIIJl[IIIIlltlllﬂIr!l!illlililI[iilli[tlllillilli

"PI’ Ol'lfO" Rereﬂgaio bien en su memoma se presentaran las series
cumbres

LLos misterios de Paris
El emperador de los pobres

después, muy pronto, Ia pelicula que batio
y". el record de los éxitos en todos los ordenes

cOué sera?
Lea usted el proximo mimero de CINE REVISTA y serd safzsfecha su justiticada
curiosidad -

lﬂllTﬁIIIIllIHIIdﬂIIIﬂ{HIIIIlIlIII!HilllillllllllllllllﬂHIllilllllllllllllillIlIIIlIIIIIIHIIHIIHﬂ[!l!lIilllﬂIFl!l!]lIHINHIilliIlL!IIHIlIIIHIEllllﬂllllﬁliillliIIill!]IlEIIIH[!III!JIIIIIHlllllllilllllI1IIIIif||I|I1IIIIIIIHIIIIMIIIQIIIIIIH[III!I AEEIEEATLRE TSR ARATR AR AR

A '*I!||INIIJ||‘IIIIIIII!JHtllil|l|||]|l[||*lﬂ||lill|ﬂl]JJI|lHJl[|l||JHIIIIJ]IIIIIJIlIIIiIHIIIIlltIIIiHllIIHMIII Lmmmmm—mwnnnmm

Tmp, Saivat, Duch y Ferré.-Viladomat, 108




